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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال٢٥البند 
        التنمية الزراعية والأمن الغذائي

ــا   إكــوادور،أذربيجــان، الأرجنــتين، أســتراليا،      ــاراغواي، بوليفي  - دولــة ( أوروغــواي، ب
ــات  ــددة القوميـ ــلا   )المتعـ ــشيل، فترويـ ــسلفادور، سيـ ــا، الـ ــيرو، جورجيـ ــة (، بـ  - جمهوريـ

  مشروع قرار منقح: ، المكسيك، نيكاراغوا، هندوراس)ريةالبوليفا
    

  ٢٠١٣السنة الدولية للكينوا،     
  ،إن الجمعية العامة  
   إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،إذ تشير  
 بأن شـعوب الأنـديز الأصـلية، مـن خـلال معارفهـا وممارسـاتها التقليديـة في                   وإذ تسلم   

بيعـة، تمكنـت مـن الاحتفـاظ بـالكينوا والـتحكم فيـه وحمايتـه والحفـاظ                  العيش بانسجام مـع الط    
ذلــك جميــع أنواعــه وفــصائله الطبيعيــة باعتبــاره غــذاء للأجيــال   في عليــه في حالتــه الطبيعيــة، بمــا

  الحاضرة والمقبلة،
 اهتمام العالم إلى الدور الـذي يمكـن أن يـضطلع بـه               على ضرورة استقطاب   وإذ تؤكد   

للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمن الغذائي والتغذيـة            التنوع البيولوجي   
والقــضاء علــى الفقــر دعمــا لبلــوغ الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا فيهــا الأهــداف    
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ــشأن          ــة ب ــة العام ــستوى للجمعي ــع الم ــام الرفي ــاع الع ــة للاجتم ــة الختامي ــة والوثيق ــة للألفي الإنمائي
  ،)١(نمائية للألفيةالأهداف الإ

 مـؤتمر منظمـة     ،٢٠١١يوليـه   / تموز ٢ الذي اتخذه في     ١٥/٢٠١١ إلى القرار    وإذ تشير   
  ،)٢(المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين الأمم

إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمـل مـؤتمر القمـة      وإذ تشير أيضا    
 وإعـلان   )٤(خمس سنوات بعـد الانعقـاد     : ن مؤتمر القمة العالمي للأغذية     وإعلا )٣(العالمي للأغذية 

  ،)٥(مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي
 المـــؤرخ ١٩٨٠/٦٧ إلى قـــرار المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي وإذ تـــشير كـــذلك  

 بشأن السنوات الدولية واحتفالات الـذكرى الـسنوية وقـراري الجمعيـة           ١٩٨٠يوليه  /تموز ٢٥
ــة ال ــؤرخ ٥٣/١٩٩عامــــ ــانون١٥ المــــ ــسمبر /الأول  كــــ ــؤرخ ٦١/١٨٥ و ١٩٩٨ديــــ  المــــ

   بشأن إعلان سنوات دولية،٢٠٠٦ديسمبر /الأول كانون ٢٠
 الـوعي العـام بخـواص الكينـوا التغذويـة والاقتـصادية والبيئيـة                ضرورة تذكية  وإذ تؤكد   
  والثقافية،
   سنة دولية للكينوا؛٢٠١٣ إعلان سنة تقرر  - ١  
المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، آخـذة في اعتبارهـا الأحكـام              منظمـة الأمـم    تدعو  - ٢  

، إلى أن تتـولى تيـسير تنفيـذ         ١٨٠/٦٧الواردة في مرفـق قـرار المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي             
المتحدة المعنيـة،    نظومة الأمم السنة الدولية للكينوا، بالتعاون مع الحكومات وسائر مؤسسات م        

فــضلا عــن منظمــات الــشعوب الأصــلية والمنظمــات غــير الحكوميــة، وتــدعو أيــضا منظمــة           
ــم ــرز في     الأمـ ــة علـــى علـــم بالتقـــدم المحـ ــة العامـ ــاء الجمعيـ ــة إلى إبقـ ــة والزراعـ المتحـــدة للأغذيـ
  الصدد؛ هذا

__________ 

 .٦٥/١انظر القرار   )١(  
ــر  )٢(   ــا        : انظ ــون، روم ــدورة الــسابعة والثلاث ــة الأغذيــة والزراعــة، ال ــؤتمر منظم  ‐يونيــه / حزيــران٢٥تقريــر م

 ).C 2011/REP (٢٠١١يوليه /تموز ٢
ــم   )٣(   ــة والزراعــة،   منظمــة الأم ــة،    المتحــدة للأغذي ــالمي للأغذي ــة الع ــؤتمر القم ــر م ــشرين١٧‐١٣تقري ــانيال  ت / ث

 .، الجزء الأول، التذييل)WFS96/REP( ١٩٩٦ نوفمبر
خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد،        : تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة         المتحدة للأغذيـة والزراعـة،       منظمة الأمم   )٤(  

  .، المرفقA/57/499، الجزء الأول، التذييل، انظر أيضا ٢٠٠٢ يونيه/ حزيران١٣‐١٠
  .WSFS 2009/2حدة للأغذية والزراعة، الوثيقة المت انظر منظمة الأمم  )٥(  
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لقـرار   على وجوب تغطية تكاليف أي أنشطة قد تنشأ عن تنفيـذ هـذا ا              تشدد  - ٣  
  من الموارد الخارجة عن الميزانية؛

 الحكومـات والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة المعنيـة تقـديم التبرعـات               تطلب إلى   - ٤  
والأطــراف وغيرهــا مــن أشــكال الــدعم إلى الــسنة الدوليــة؛ وتــدعو المنظمــات غــير الحكوميــة،  

  .ة الدوليةالمعنية الأخرى والقطاع الخاص إلى تقديم التبرعات والدعم إلى السن
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	السنة الدولية للكينوا، 2013
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى أن الكينوا غذاء طبيعي ذو قيمة تغذوية عالية،
	وإذ تسلم بأن شعوب الأنديز الأصلية، من خلال معارفها وممارساتها التقليدية في العيش بانسجام مع الطبيعة، تمكنت من الاحتفاظ بالكينوا والتحكم فيه وحمايته والحفاظ عليه في حالته الطبيعية، بما في ذلك جميع أنواعه وفصائله الطبيعية باعتباره غذاء للأجيال الحاضرة والمقبلة،
	وإذ تؤكد على ضرورة استقطاب اهتمام العالم إلى الدور الذي يمكن أن يضطلع به التنوع البيولوجي للكينوا بفضل القيمة التغذوية للكينوا التي يتحقق بها الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر دعما لبلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تشير إلى القرار 15/2011 الذي اتخذه في 2 تموز/يوليه 2011، مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورته السابعة والثلاثين()،
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي للأغذية() وإعلان مؤتمر القمة العالمي للأغذية: خمس سنوات بعد الانعقاد() وإعلان مؤتمر القمة العالمي حول الأمن الغذائي()،
	وإذ تشير كذلك إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980 بشأن السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية وقراري الجمعية العامة 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 بشأن إعلان سنوات دولية،
	وإذ تؤكد ضرورة تذكية الوعي العام بخواص الكينوا التغذوية والاقتصادية والبيئية والثقافية،
	1 - تقرر إعلان سنة 2013 سنة دولية للكينوا؛
	2 - تدعو منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، آخذة في اعتبارها الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 180/67، إلى أن تتولى تيسير تنفيذ السنة الدولية للكينوا، بالتعاون مع الحكومات وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية، فضلا عن منظمات الشعوب الأصلية والمنظمات غير الحكومية، وتدعو أيضا منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى إبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛
	3 - تشدد على وجوب تغطية تكاليف أي أنشطة قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار من الموارد الخارجة عن الميزانية؛
	4 - تطلب إلى الحكومات والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية تقديم التبرعات وغيرها من أشكال الدعم إلى السنة الدولية؛ وتدعو المنظمات غير الحكومية، والأطراف المعنية الأخرى والقطاع الخاص إلى تقديم التبرعات والدعم إلى السنة الدولية.

